














and they do notsharecommunicativeand socio-culturalnormsfor participating in a
conversation.
Thisstudy investigatesmisunderstandings,distrust,and negotiationsin face-to-face
interactionsbetweennativespeakersofEnglishandthoseofJapanese.Datawerecolected
from approximately 18-hourlong,audio-taped,dyadicconversationsconductedin English.
Discourseanalyticapproachestothesedataproducedtwofoldresults.First,theresultsshow
whatfactorsmaytriggermisunderstandings/distrust;suchcommunicationproblemsstem not




















































































































































→ Bob: I・m notsure,Imean,maybe?it・spo:ssible
>butIdidn・tknow<Imean,IknowBelgianchocolate?





































































































































































 会話の話題 → 分析において注目する発話や行動 .下降調 ? 上昇調 ,短い沈黙
° 小声 >< 相対的に早い発話速度 : 直前の音の引き延ばし（:の数は引き延ばしの長さを示す）
［ ］ 同時発話の開始終了 ＝ 話者間の切れ目のない移行 （ ） 沈黙が続いた秒数
（（ ）） 補足的な情報
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